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ACCORDO AMMINISTRATIVO PER L AFTLICAZIONE DELLA
CONVENZIONE DI SICUREZZA SOCIALE
TRA LA SANTA SEDE E LA REFURBLICA ITALIANA

A s=msi dellarticole 34 dells Cogvenzions di sicwema sociale e la Santa Sede e |a
Repubbilics laliana firmeta pells Cimd del Vidicans il sedled ghogno dusmila, le Aatatits
compeienti, cing

per 18 Sama Sede: I' Amministrazione del Patdmonio dells Seds Apostolies,

per Ja Repubtdica lialiana: il Ministern del Lavoro ¢ della Previdenzs Secials & il
Ministem dalls Sazina,

hanno coacordato guaato segue, 4l finl dell'apolicaziops della Cotrvenzione sleses.

TITOLO ]
DISPOSIZIONT GENERALL

Articala 1
Drefinitioni

Al find dell'wpplicazions del presente Aceords Amministative;

a} il fepmine “Convenzon:® designe s Copversions di mowelza sociale ta |2
Sants Sede e la Repu'bblics lialians;

b il termnine " Accard™ designa Bl presents Accardo Amminismative;

ct i termnini definiti dall'anticals | della Canverzione kenne il medesime sigraficatn

zhe wigne laro amnibaiie pel predede snicola




Articolo 2
Istiturioni competenti

Le Istituzioni competenti per lapplicazions della Convenzionz ¢ dell'Acenrdo
som:

a) per ln Banta Sede:

1} FAsnninistrazion: del Padmonio della Sede Apesolics - Gestione del Fonde
Pensioni:
I}  per quante rigusrds il regime per le pensiond di inabilid, vecchiaia e
SUPErErt;

II) per quanto rigusrds le prestetioni in denaro relative agli informni sul
lavoro ¢ le malattie prefessionali;
Ul per quanio riguarda il repime delle prestaziond familian;
) H Fondo Assistenza Sanitaria (FAS):
per quanto riguards le prestaziond in narara relative agli infortend sul
Javorp & le malattie professionali;

W) | perla Repubblica halizna:

"

1) I'lstituto Mazionale della Previdenzs Soclale per quanio riguards: 'assicuranone
groerile obbligatoria per I'iovalidith, la vecchisia ed | supostitl dei lavomaton
dipendenti e le relative gastiond speciall ded laveratori sutanommd; § regond speciali di
assicarariane per jovaliditd, e verchisia ¢ i superstiti di pardeclan estegorie &
lavoralori dipendenti, che si ssstinviseans all'assicurazions generale e che sone gesun
dallo steggn Terituto Nerionale della Previdenrs Sosiale: le prestugond familiari;
2) 'stituto Naxionale per N'Assicurarions contro ghi Infortuni sul Lavoro e le
Malantie Professionali, per quasto riguarda Passicerazione contro gli infortuni sal Iavoro
& le rmlamie professionali, ad eschusiene delle prestazioni sapimric;
3) le Unith Sanitaric Loceli compeienti per temitoro, por quanto riguards le
prestarioni sanitarie per ghi informuni s lavoro e = malaitie professionali;
4) gl ali organisnd che gestiscono uno dei regimi di cul eilanicole 2, comma 1,
letters ¢], dellz Convensione, & cipd:
I}  Vistituto Nexionale & Previdenza per i Dirigenti di Aziende Induseriali;
[y Flstinte Narionale di Previdepza per | Glornalisti Taliand "Giovanm
Amepdala®;



10y YEme Mazionale di Previdenza ed Assisieta per i Lavoramr dello
Spenacolo;

V) gl 2l Enti per Pegsicurazigoe obbligatoria pes Finvalidind, vecchiais ¢
superstiti di eui ai DLlgs 30 ghigno 1994, n. 509 (in G. U, 23 agosio,
1.196) ¢ 10 febbraje. 1996 n. 103 (in Suppl. ordinario o 43, alle G. U .
32, del 2 marzo).

Articolo 3
Drganismi df collegamento

Le Autoritd competenti delle due Pari contrsenti hasno designats quali

Crpanismi i colisgamento ma ]2 Istnuzdon comperent & crascuna Pane:

a)
1)

2)
)
1)
2)

per 12 Bants Sede;

FAmminismarions del Patrimonio della Sede Apostolics - Gestiones del Fondo
Peasioni;

il Fondo Assistenza Sanitaria (FAS),

per ln Eepubblica [inliana:

Tstitato Nadonale della Previdenza Socitle, Sede Centrale:

Istinnto Nezonale per ' Asslicuradone contro pli Infortund sul Lavore ¢ Je Malattie

Professiopal, Direzione Centrule;

3

1.

0 Miniziero della Sanid,

Articelo 4
Enti interessari ¢ dipendent vaticanl

L'elenco allegato sub "A® identifica gli Enti centrali della Chiesa Cafiolica ¢ gl

Enti gestiti direttamenie dalln Santa Sede di cui all'erticolo 1, comma 1, ettera h), della
Convenrione.

2

Lo stato di dipendente vaticano & certificaio:

8) peri dipendenti della Santa Sede; dall' Asnminisgrarions dal Patrimenio
della Sede Apostolica;

b)  pe i dipeadentt dello Stato della Cird del Viaticano: del Governstorato;
€} peridipendeat degli altn Enti: da ciascuno degli Enti stessi.



Articolo 5
Assicuyazione volontaria

1. Per poter beneficiare dzlle disposirioni deliarticolo 6, comma 1, delle
Convenzions, lintetessato & tenuto o presentare, alllstitnunope della Parie coptrasnie
alla quale chieds Mautarizzazions alla prosecuzions volunlaris, un alicstaio relativo al
periodi di assicurazions compiuti sono la legislazions dell'altra Farie eontrasaie.

2 Se linteressato non presenta lanestato, dens Isinuione lo rchisde alllstituzione
compeiente dell'alira Parte contracnics,

TITOLO 1T
DISPOSIZIONT SULLA LEGISLAZIONE APPLICABILE

Articala 6
Lavarator distacesfi

Al lavormiore distaceato conformemente all'aricolo 9, comioa 1, letiera _n}, della
Convenzione, viene dlasciato un atiestato da cuj risula firo a quale deta egli rimans
sogpetto alla legislazione della Parie in eul ha sede limpresa. Lanestao viene rilasciate
da:

a)  per la Santa Sede: I'Amminisgazions dsl Patrimonio delis Sede Aposiclica -
Gestione del Fondo Pensioni;

b)  per la Repubblica lallana: Vlstituto Narionale deila Previdenza Sociale.
Articola 7
Lavorater] autonomi
1. I lavorstori eutoncai di cui allamticole 9, comms 1, leftera b), della
Convenzione sono tenati a presentare alls competents Istituzione del luogo di residenza
una lore-dichiarusone sui redditi pereepiti nell'altra Pane.

2. Llstuzione del luogo di residenza pud chiedere all'lstinizions compeiente
dellalim Pante di verificars le dichisrazioni di cud &) precedens comma



3 Le Istinmioni compeiznti per I'applicszione del pres=ote atticolo sono:

) pes ln Sants Sede: PAmministrazions del Patrimonio dells Sede Apostolica -
Gesticns del Fondo Pensiond;

4] per la Repubblicn Italiana: Mstitutn Nazionsle della Previdenza Sociale.

Articaln 8
Lavorator] suberdinati, nen dipendenti vaticand, occupati
nel territoric dello Stato della Cirti del YVaticane

Fer i lavorator di cui all'articolo 9, comuma 1, lettam ¢), d=lla Convenzions, il
datore i lavoro, olwe sgli adempimenti previst dalla legislazione iizliana per
liscrizione alle Infugioni previdenziali, deve presentare una dichinrazions da cul risulti
che il mpporta i lovoro i svolge nel territorio dello Susto delly Cimd d=l Vmicano.

Articolo 9
Dipeadenti vaticani iscrivibili alle Istituzioni previdenziali italisne

L'articolo 9, comma 2, d:=lla Convenzicos si applica alle seguenti eategonie di
levormtor:

8) dipeadent vaticazni in prova;

b)  dipendenti vaticani con coatratio a tempo determinato;

€] dipendenti vatican] isoritd all'lstitvio MNazionale della Prevideoza Sociale per
'agsicurazione per I'invalidith, veechiaia e superstiti dei lavoratoni dipendenti, per
effeno dell'apphtazione dalia convenrione amministrativa del & giugno 1956, ehe
nan oplana, eotro um anno dally data di epirais in vigore de] presente Accordn
Amministrative, per 1'iscrisone al Fondo Pensioni vatizano per il regime per Je
pensiond di inzbilith, vecehiaia ¢ superstity,



TITOLO I
DISFOSIZIONI PARTICOLART
ALLE VARIE CATEGORIE DI PRESTAZION]

Capitola 1
lovalidish, vecchizis ¢ supersiiti
Articola 18
Modalita di totalizeazione

Al find dell'applicazions dellarticole 11, comma 1, della Convenzions, la
Iotalizzazione dei periodi di asmicurazione sl effemua secondo le ceguenti modalick:
&) ai periodi 4l assicurarions compiutl o base alla lepitlazione di una Pame
contrasnle S nggiungone 1 perodi di assicurazions compiuti in base alla legislaxione
dzll'alira Fare contrasnie, & di un Paese 12120 nel caso di winlizeaxisne multipin, anche
qualom questi periodi abbians gid dato leogo sila concestione di una pepsinne ai sensi
di quesm legiclnzione;
i) ai fini della totahzrazione, in caso di sovrapposizione di pedodi di assicurcdone
campiuti aclle due Farti contraenti, i periodi sovrapposti sono presi in consideraziones
una sola vol Ciastimna lstnzione prende in considerazione soltanto i poriodi
svrapposti compirt Al senai della Jegislazione che essa gpplica, escludenda guelli
eomgipiut in base alla legislarione dell'alta Parte contraente;

e} qualora non sia possibile deferninare esatfiamente lepoca in cul talund pedodi di
assicirarione slano stati comphutd in virth della legislasione di una Parte contracale, si
presume che wali periodi non $§ sovrappongano a periodi di assicurazions compiud in
virth della legislaziope dell'nltra Parte contracnie; = Gene conin di tali periodi nella
misurs in oy [a legisladgone o consgnte.

Articelo 11
Formulari ed altre procedore per la presentazione delle domande

1. 1 lavoratori e i loro supersti che henno diritio & beneficiare di peestaziond, ai
senst delfamicolo 11 della Convensiooe, devono presentare domenda allTstituzione
cOmipsicnte dell'uma o dell'altra Parte contrasate, nei fnodi previsti dall lepislazions
applicata dall'lstiuzione cui In domanda viens presentaca.



e X La data in cui vienc prescotala usa domanda presso [lstituzione enmpetente di
una Pants contrasnls, in eonformidd al e comma & convideruts come data di
presentazione alllntineione competente dell'altra Parte contrasnte,

3. Le lstitempni compeionti 50nd fehile A comnicarsi reciprocamente | dati
relativi nlle domande di prestaciopi, incliota la data & presentaziope, utilirzsndo
formulan copeordsu, Llsitusone competenile confenma Maulenticits dei dat niparat
nei predetti formulari, che non rishiedano Vinvio dei documenti originali.

4. L'istiturions competagte, unitaments 2] formulatio & e &) comma precedents,
invia alllstitusions del'sliu Parts cootraente snche un formulerio di collegamento
ecncordato, che contiene § dati relativi al periodi'di assicurazione compiut] jn bese alla
legislarione che ezsa applics ¢, se del caso, i dard relativi ai periodi di sesienrenons
compiut negli Stati membri dellUnions Evropea & quelli compiuti in Stali tera con oui
entrambi gli Stad contaent sbbiane stipulsto convengioni di S[cwrezza sociale
L'lstivgone che neeve i formular-invin 8 sua volta alllstinrions competente dell'alm
Pane contracnte il fogmelario di eollegaments con 1 dati relativi 8 props periodf di
nsscirnzions.

3.  Alla eonclusione delle procedure, le [stinirioni eompetesti 5 cominbicano
meciprocaments § relativi provvediment. g

Articolo 12
Trattamento minims di pensione

1. 1l disposto dell'asticolo 14, comma 1, delln Convenzione i riferisce:
a) per la Santa Sede: al traftamento minimo di pensione;
%) per la Bepubblica laliana: sllintegmrione 2l tranamento minimo pensiopistico.

- B Per l'apphicazione dellamticolo 14, conma [, dells Convenrione, Mstituzione
competente della Pane congasnle di residenza comunjea alflstimzons compeicnte
deil'aloa Parte limporto della quota di ioteprazions &l miftamento minime che
questultima & teauta a corrispondere unitemente al pro-rca.

3. Al fini dellapplicazions dell'aticolo 15 della Convenzione, le Istinzioni
l.‘:nn:rpctmli dl ciascuna Parte contraenle sono fenuts & comunicarsi amnuaimentz Je
variagdoni intervenuie pegll importi dells prestiziond eropate, alls seadenze che samann
comeordate,



Capliiolo IT
Iuformuni sul lavere e malattie professionali

Articalo 13
Aftestata per le prestazioni in paturn

L. Per [applicazione dell'articolo 16, lentera a), defla Convenzione, il lavorators
deve presentare alllstinrions del luoge di fesidenza o di soggiomo un atemato
rlusciato dall'lstituzions dells Parte competente, da cul risulti il dirino aile prestaziond e
Ia loro durata massima.

2 Selinteressato non presenia attestato, Tstincdone del lvogo di residenzs o di
soppiomo Jo tchieds allTstimzone della Parte eompetente,

3. N lavoratore deve informare immediatamente 1Tsotuzione del luogo di residenzm
o di sogpiorne di qualsied variazione, aitinente al suo lavoro o alla sus situsrione
{amiliare, che poasa modificare 1 diritto alle prestzioni.

4. Gl attestat di cul nl presente aticolo sono rlnseiad das
2)  perla Santa Sede: il Fondo di Assistenza Sanitaria (FAS);

b) per la Repubblica Jeakiana: |z Unith Senitech: Locali competenti per temritorio, o il
Ministero della Sunith per aleuns ealegorie di lavorateri che sarermo comunicate dal
predero Ministern alla competente [stiturione della Santa Sede.

Articulo 14
Auterizzazion! per le prestazioni in natura di grande importanrs

1. Fer la forniturd, riparazions ¢ rionovo di protesi, grandi apparecchi ed altre
presiazion in naturn di grande importancs, la cuj listn figum in allegato B, ai sensi
dell'articolo 18 della Convenzione, Ilstitumione delln Pane cootresntz di residenza o
sopgiorno de] beneficiario di prestaziond in natura, verificato il dirica alle prenuziond
stesse, chiede preliminarmente 'autorizzazione all'istinczione della Peris competente, Le
prestazioni sons comunque concesse se entro 60 giomi, a decomere dalla dats della
Comunicancne, non perviens parere negativo da parte delllsticidions competente.



8 Hﬂnmm:uil:prmmudﬂhmmmmmmummm
IMstitizione dellz Parte contraente di residénza o soppiomo i provvede e ne informa
immediatamsnic I'lsumyzione: competents.

Articolo 15
Rimborii

1. Le spese anticipate pey le prestarioni sanitarie erogate, ai sensi deghi articoli 16 ¢
18 delln Copvenzioze, dall'lstimuzrione della Pare contraente di residenza o soggicmo
dellaveme dirino, per como dellistituzions competsmic, sooo Timborsate da
questultima per Mimpone effetivo, quale risulta dalla eontabilith dellstinzions che Lia
provveduio ad anticiparle. Detti rimborsi, che rigusrdano anche gl oneri inerenti a visite
ed scesrtamenti medico-legali, svanno luogo con cadenza annmle.

2. Gl adempimenti ameministrativi concementi § rimborsi df eni &l comuma
precedents sont grafuirl

Articolo 16
Frestazioni in deoars

Le premazion in decaro derivant da Inforiunie sul lavero o da malamia
professionale, di cui al Capitolo I della Convenzione, sono comisposte ni lavaratori ed
&1 superstiti aventi diritio diretmmente dalllstituzione della Parte competente.

Articalo 17
Malattie professionali

1. Hei casi prevists dall'srtienlo 21 dells Convensions, il lnvoratare pud presentare
In domenda per prestazioni sia alllstinuzione della Parte presto cud da ultimo & stan
esposio gl nischio specifico, sia allTstirezione dell'altra Parte contraente.

2. Llstiturione che riceve 1a domanda di cul 8l precedenie comma, se canstata che
il Iavorntare ha svolto, da ultimo, nellelra Pare contraentz un lavoro compaortents il
rischio specifico, trasmette tempestivemente allTstitemions dell'altra Parte contracnic
detis domanda, unitamenie &i document] che In giustificano, informandanc il Iavoratore,



3. Listituzione che riceve la domanda di cui 8l comma 2, se, prendendo in
considerazione § soli periodi di amtivits morbipena svelt sulla propria Parte, constaa che
non sono soddisfane le condizion) previste dalla legislagone che esca spplica:

a) rasmetie tempesuvamente alllstiturione dell'slra Fame l@ domands ed
documenti che la cormedans, compresi | rappert e gli exami medici, ponché copin delln
decisione di rigetto;

b) notifica Ja propria decisions al lavoratore, indicando i motivi del ripenio, i mezzi
od § termnini del ricorso e la data di oasmissione dells domands all'lstituzione dellaltra
FParte conlraente.

Arficolo 18
Aggravemenio malitie professionali

In casa di aggravamenio di unn malatia professionale, coms previso
dall'articolo 22 della Convenzione, il Javosatore & tenuto a fomire allTstituzione della
Farie' contracnte alia quale chiede ulterion prestarioni ogni informaziope relativa alla
malatia professionale gid indennizzata,

Articelo 19
Valutarione inforfuni o] lavors

l. Al find dellapplicazione dell'artjcole 23 delia Convensione, il lavoratone & tenintg
a fornire all'lstinurions dells Parte presso cui gi & vesificats Toltimo infortunio neite je
informazioni relative aghi infortuni sul lavero subiti in precedenza, sonio In legislzgions
dell'aitra Parte contraente, qualungue £ia il grado 4i invalidith derivatone.

3'. Lstinizrione competente, per gli event] infortanistic] pregressi, & tenuta o fomire
all'altra Istinuzione, su rickicsia di questultima, | informazioni e la documensazions io
SUD possiesg,



Articolo 20
Collaborazione alfattivith di gestione

Le dee Parti contiaent] 5§ offrono piens colliborazione, 2! fine di permenere e
pesticee  della pnels sssicursiva secondo s pormativa  vigente - pells  Parte
delllstiturions competents slln copertym assicurative, compreso l'scceriaments, sul
posti di lavero, del rischio professionale, ponché delle cause e circostanze dell'svento
infortunistics.

Capitole ITI
Prestazgion femitsn

Avticols 21
Familiari residenti mell'altrn Parte

Per beoeficiare delle prestedion familiar] 2 sensi dell'amicole 25 della
Convenzione, il lavoratore & teneto a presentare alllsituzions eompetepte Ja domanda,
comedata da on certificato relativo af fumiliar che risiedono nell'alwa Piote contraente.
Il eertificato deve esmers yinpovaio ognd anno ed il laveratore & tenuto ad informare
1stituzione competenic di qualsiasi camblamento della s sifuprions faumiliare che
poszs modiflcae il difino alle prestariond.

Artleals 23
Procedure apticumuly

1. Aj fini della sospensiope delle prestazioni familiari in virth delle disposizionl
previste dall'articoln 27 della Convearione, I'lsimzions competente della Pate
coptraente in cui risisdono i farmilier, ed in cof vienc svolia un'niivitd professonale che
di difito alle presiaziond familiard, comunica mne Je nolice necessarie allTsutudons
competente dell'sltra Parte.

2.  Per amivith professionale sintende quella svolta dal Javorniore o dai suol
Familiari.



TITOLD IV
DISPOSIZION]I DIVERSE, TRANSITORIE E FINALIL

Articolo 23
Redditi in valuta

Ai soli fini dellapplicazione del dispesio di cui all'articolo 10 della
Convenzione, le Istituzioni competenti si scambiano i dati occorrenti alla verifica della
sussistenza dei requisiti reddituali, con riferimento ai redditi prodotti nelle rispettive
Parth contrasnti.

Articalo 24
Dacumentazione

1 formulari, le attestazioni, le dichiarazioni, le cenificazioni e gli alin ati
necessari all'applicazione della Convenzione sono stsbiliti di comune accordo tra le
Autoritd competenti dei due Stmi contraenti o, su loro delega, dalle lstiturion
compeienti.

Articole 25
Pagamenti diretti ai beneficiari

Gli organismi debitori di prestazion, a favore dei benefician residenti nellaltra

Parte contraente, le versano agli aventi diritto senza alcuna deduzione per spese postali
o bancarie.

Articolo 16
Entrata in vigore

Il Presente Accordo entrerd in vigore contemporansamente alla Convenzione.



Articolo 27
Commissipne pariletics

La Commistisne paritetice previsa dall'srgiealy 42 della Convenzione é
ccanposts dagli Crpanismi di collegumente di cul all'anicolo 3 dell'Accordo.

Fano nella Cittd del Vaticane in duplies originale, in Hnges jlaliana, il sadis giugno
duemila

+ I tons b, Tasmma, %—ﬁﬁ"?

Ferla Per I
Santa Sede Repubblica halinns



ALLEGATO A

ELENCO DEGLI ENTI CENTRAL] DELLA CHIESA CATTOLICA E DEGL1 ENTI

GESTITI DIRETTAMENTE DALLA SANTA SEDE Il CUI ALL'ARTICOLO 4, COMMA 1

& W
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Archivie Segreto Vatieans
Biblicteca Aposielica Vaticana
Centro Televisivo VYaticano (CTV)
Fabhrica dj 5. Piemo

Pontiflcia Accademia delle Selenze
Poctificia Ascademin delle Scienze sociali
Poatificia Accademia per In Vi
Tipografia Vatieens - Ed. "L'Osservatore Romano®
Lilreria Editrice Vaticana

Fadia Vaticana

Elemosineria Apostolica

Capitelo di 8. Giovanni in Laterang
Capitolo di 5. Pieto in Vaticano
Capitolo di 5. Maria Maggiore
Pontifleis Opere Missionurie
Istinuto per be Opers di Religione
Famiareale Basilica 41 5. Paolo
Fondo Assistenza Sanilaria (FAS)
Peregrinatio ad Petr]l Sedem
Ponsificia Accedemin Ecslesiastica
Pontificia Universith Lateranense
Poarvtificta Universita Urkanizna



SeRNRREE

Pontifizio Istituto di Archeologia Cristiara

Pomtificio Istiute 4f Musica Sacra

Portificio lstituto Giovanni Paclo I per studi su marimonio e famiglia
Domus Senctas Marthae

Dhnnus REomans Sacerdoitalis

Tromyus Internationalis Faolo V1

Collagio Urbone

Fontificia Commissione di Archeologia Sacm



ALLEGATO R

ELENCO DELLE FROTESLE DELLE ALTRE FRESTATION] IN NATURA IM
GRANDE IMPORTANZA, DI CUT ALL'ARTICOLO 14

1. Proesi, apparecchi ortopedici e =pparecchi di sostegne, compresi busti
uﬂ-upnﬂd in tessuto, con Enima df rinforzo, reladvi elementi fnteprativi, accessor ed
Im

2. Scarpe oitopedichs sy misura, eventualments con Hispetiva scarpa parmale (non
eriopedicn).

i, Protesi mascellari e facciall, pamcche,

<.  Improate (rproduzioni delle varie part del corpo) she vengons utilizzate per
adattare in modo esatio gli opgent di v ai precedenti punt.

3. Protesi oculari, lentl a copmnn, occhiali da ingrandimento ¢ occhiali a
oopnoechiale,

£, Appurecchi acustie].
7. Pronesi dentarie (fisse & mobili) & protesi di chinsoea della cavith omle.

B. Carrozzine per malati arionaie a mang o fornite di medore ed alts merzi
meceanic i simolazions,

9. Rinnove defle apparecchiaturs « proiesi sopra cleneats,

10, Seggiomo e cure mediche nei centri di convalescenzs, idrofangotermali,
clioterapici ¢ talassoterapici.

11.  Traramenti per la riabilitazione sanitaria & professionale.
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